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UW INSAIT JOY SMART SHIN GUARDS

Slimme Scheenbeschermers

Aan/Uit-knop

«
«

Speler Volgmodules



» UW SMART SHIN GUARDS OPLADEN

1. Stroomaansluiting: Sluit de Speler Volgmodules aan op een stopcontact met
behulp van de meegeleverde USB-kabel.
Opmerking: Zorg ervoor dat de gebruikte stroomadapter een uitgang van
5V/1A heeft.

2. Oplaadtijd: De Speler Volgmodules zijn in ongeveer 1,5 uur volledig opgeladen.

3. Onderhoudstip: Om optimale prestaties te behouden, laadt u de slimme

scheenbeschermers minstens één keer per week op.




» GIDS VOOR DE LICHTINDICATOR

LICHT

STATUS

Langzaam Rood Knipperen

Snel Rood Knipperen

Constant Rood Licht

Constant Groen Licht

Paars Knipperend Licht

Twee keer Blauw Knipperen

Langzaam Blauw Knipperen

Constant Blauw Licht

Geeft aan dat de batterij bijna leeqg is. Laad de

Speler Volgmodules op.

Geeft een oplaadprobleem aan. Koppel de
oplader los en sluit deze opnieuw aan om het

opnieuw te proberen.

De Speler Volgmodules worden momenteel

opgeladen.

De Speler Volgmodules zijn volledig opgeladen en

klaar voor gebruik.

De Speler Volgmodules zijn aan het initialiseren

en opstarten.

De Speler Volgmodules zijn in de stand-bystand.

De Speler Volgmodules zijn actief gegevens aan

het meten en verzamelen.

De Speler Volgmodules zijn gegevens met de app

aan het synchroniseren.




» UW SPELER VOLGMODULES INSCHAKELEN

1. Linker Tracker: Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt totdat het
paarse licht begint te knipperen,
2. Rechter Tracker: Schud de tracker een paar keer voorzichtig heen en weer

totdat het paarse licht knippert.

Schud een paar keer heen en weer



» UW SPELER VOLGMODULES UITSCHAKELEN

1. Linker Tracker: Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt totdat het licht
uitgaat.

2. Rechter Tracker: De Rechter Tracker schakelt automatisch uit nadat deze 10
minuten stil heeft gelegen of na voltooiing van de gegevenssynchronisatie
met de INSAIT JOY app. De inactiviteitsduur véor de automatische
uitschakeling kan worden aangepast in de INSAIT JOY app (Me > My Smart

Shin Guards) naar 2 minuten of 5 minuten.

Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt

Plaats op een vlakke ondergrond en laat 10 minuten stil liggen (of 2/5 minuten zoals aangepast
door de gebruiker)



» UW SPELER VOLGMODULES IN DE SMART SHIN GUARDS
PLAATSEN

1. Linker Tracker: Plaats de Linker Speler Volgmodule in de linker Slimme
Scheenbeschermer. Zorg ervoor dat de uitstekende strip op de module is
uitgelijnd met de uitsparing in de scheenbeschermer en dat het
indicatorlampje zichtbaar is door het gat in de schaal van de
scheenbeschermer.

2. Rechter Tracker: Plaats op dezelfde manier de Rechter Speler Volgmodule in
de rechter Slimme Scheenbeschermer, volgens dezelfde stappen voor

uitlijning en zichtbaarheid.




» UW PRESTATIESTATISTIEKEN METEN MET SMART SHIN
GUARDS

1. Aanzetten: Zet de Speler Volgmodules in en plaats ze aan de Slimme
Scheenbeschermers. Het blauwe licht knippert twee keer, wat aangeeft dat
de Slimme Scheenbeschermers in de stand-bystand staan en klaar zijn voor
gebruik.

2. Gebruik: Draag de Slimme Scheenbeschermers. De Speler Volgmodules
beginnen automatisch met het meten van gegevens na de eerste 30 stappen,
en het blauwe licht knippert langzaam om actieve gegevensverzameling aan

te geven.
Opmerkingen:

1. Het aantal stappen dat nodig is om de gegevensmeting te starten, kan per
speler verschillen, maar ligt doorgaans tussen 30 en 40 stappen. Voor de
beste resultaten schakelt u de Slimme Scheenbeschermers in voordat uw
sessie begint en loopt of jogt u kort om op te warmen.

2. Vermijd het verbinden van de Slimme Scheenbeschermers met uw mobiele
telefoon tijdens de gegevensmeting.

3. De Speler Volgmodules hebben een beperkte opslagcapaciteit.
Overschrijding van deze capaciteit (bijv. een meettijd van meer dan 2 uur

zonder synchronisatie) kan leiden tot gegevensverlies of incidentele fouten.



Om dit te voorkomen, raden wij aan om gegevens tijdens langere sessies

minstens elke 2 uur met de app te synchroniseren.

»> DE APP DOWNLOADEN

1. De INSAIT JOY app downloaden
Download de INSAIT JOY app door te zoeken naar “INSAIT JOY” in de App
Store (i0S) of Google Play (Android).
Minimale systeemvereisten: i0S 11.0 of hoger / Android 9 of hoger.

2. Account aanmaken

Volg de instructies op het scherm om een account aan te maken.

J0Y

INSAIT JOY




» SMART SHIN GUARDS KOPPELEN MET UW ACCOUNT

Als u de slimme scheenbeschermers voor het eerst met uw telefoon verbindt,

moet u ze aan uw account koppelen.

1. Zorg ervoor dat Bluetooth op uw telefoon is ingeschakeld en dat beide Speler
Volgmodules zijn ingeschakeld.

2. Navigeer naar de sectie ME in de INSAIT JOY app.

3. Tik op My Smart Shin Guards en vervolgens op Pair om te starten en volg de

instructies op het scherm in de app om het koppelingsproces te voltooien.

U kunt de Speler Volgmodules ook rechtstreeks in de app loskoppelen van uw

account door de onderstaande procedures te volgen.

» SMART SHIN GUARDS LOSKOPPELEN VAN UW ACCOUNT

1. Zorg ervoor dat Bluetooth op uw telefoon is ingeschakeld en dat de Speler
Volgmodules zijn ingeschakeld.
2. Navigeer naar Me en My Smart Shin Guards, tik op Unpair en volg de

instructies op het scherm.



» STATISTIEKEN SYNCHRONISEREN

Bereid uw apparaten voor
a) Schakel Bluetooth op uw telefoon in.
b) Zorgervoor dat beide Speler Volgmodules zijn ingeschakeld en zich in de

buurt van uw telefoon bevinden.

. Gegevens synchroniseren

a) Tik op Sync om het synchronisatieproces te starten.
b) INSAIT JOY maakt automatisch verbinding met de Speler Volgmodules en

synchroniseert de gegevens.

. Voltooiing: Zodra de synchronisatie is voltooid, kunt u uw Speler Volgmodules

uitschakelen door de instructies op het scherm te volgen.

Opmerkingen:

1.

We raden u ten zeerste aan om uw statistieken onmiddellijk na uw sessie te

synchroniseren enin te dienen.

. Wanneer uw sessiegegevens met uw telefoon zijn gesynchroniseerd, worden

de Speler Volgmodules uitgeschakeld en worden alle opgeslagen gegevens uit

het apparaatgeheugen gewist. U kunt nu een nieuwe sessie starten.

. Eenlage batterijniveau in de Speler Volgmodules kan synchronisatiefouten

veroorzaken. Laad de apparaten op en probeer het opnieuw.



» BATTERIUJNIVEAU VAN SMART SHIN GUARDS
CONTROLEREN

1. Schakel Bluetooth op uw telefoon in. Zorg ervoor dat beide Speler
Volgmodules zijn ingeschakeld en zich in de buurt van uw telefoon bevinden.

2. Navigeer naar de sectie ME in de INSAIT JOY app.

3. Tik op My Smart Shin Guards en vervolgens op Device Info om de

batterijstatus te bekijken.

» SPELER VOLGMODULES RESETTEN

Als er een fout optreedt, kunt u uw Speler Volgmodules resetten naar de

fabrieksinstellingen. Dit doet u als volgt:

1. Open de INSAIT JOY app en navigeer naar Me > My Smart Shin Guards.

2. Zorgervoor dat Bluetooth op uw mobiele telefoon is ingeschakeld en dat
beide Speler Volgmodules zijn ingeschakeld.

3. Tik op Device Info om verbinding te maken met uw Speler Volgmodules.

4. Selecteer Reset om de Speler Volgmodules te herstellen naar de

fabrieksinstellingen.

Opmerking:



Het resetten van uw Speler Volgmodules naar de fabrieksinstellingen wist alle
niet-gesynchroniseerde gegevens die in de Speler Volgmodules zijn opgeslagen.
Dit proces heeft echter geen invloed op gegevens die al met uw

gebruikersaccount zijn gesynchroniseerd.



» GIDS VOOR PROBLEEMOPLOSSING

V: Het lampje op de Speler Volgmodules blijft knipperen en de app loopt vast

tijdens het synchroniseren.

A: Er zijn fouten opgetreden in de gegevens die zijn opgeslagen in uw Speler

Volgmodules. Dergelijke fouten treden op wanneer u te veel nieuwe metingen

start zonder eerder opgeslagen sessiegegevens te synchroniseren. In dit geval

is de beste oplossing om de Speler Volgmodules te resetten, zodat alle eerder

opgeslagen gegevens worden gewist. Volg deze stappen:

1. Opende INSAIT JOY app en navigeer naar Me > My Smart Shin Guards.

2. Zorgervoor dat Bluetooth op uw telefoon is ingeschakeld en dat beide
Speler Volgmodules zijn ingeschakeld.

3. Tik op Device Info om verbinding te maken met uw Speler Volgmodules.

4. Selecteer Reset om de Speler Volgmodules te herstellen naar de

fabrieksinstellingen.

Opmerkingen:

Het resetten van de Speler Volgmodules wist alle niet-gesynchroniseerde
gegevens die op de apparaten zijn opgeslagen. Dit proces heeft echter geen
invioed op gegevens die al met uw gebruikersaccount zijn gesynchroniseerd.

Om te voorkomen dat dergelijke fouten in de toekomst optreden, raden wij u




ten zeerste aan om onmiddellijk na elke meting te synchroniseren, zodat
apparaten gegevens naar de app kunnen overdragen en interne opslagruimte
vrijmaken voor toekomstige metingen.

V: De Speler Volgmodules meten de statistieken niet correct (bijv. geen
statistieken of slechts een kleine hoeveelheid statistieken zijn opgenomen
tijdens een wedstrijd) of geven na het starten een constant blauw licht weer.
A: De Speler Volgmodules kunnen in een foutstatus terechtkomen als eerder
opgeslagen sessiegegevens niet worden gesynchroniseerd voordat nieuwe
metingen worden gestart, waardoor de opslaglimieten van de apparaten
worden overschreden. In zeldzame gevallen kunnen de trackers ook in deze
fout terechtkomen, zelfs als ze correct worden gebruikt. Als gevolg hiervan
kunnen de Speler Volgmodules mogelijk niet volledig worden geactiveerd en
falen ze bij het correct meten van statistieken. Om dit probleem op te lossen,
moet u de Speler Volgmodules resetten om alle opgeslagen gegevens te

wissen en ze te herstellen naar de fabrieksinstellingen.

Als uw antwoord hier niet wordt vermeld, bezoek dan ons Support Center voor

meer informatie, of neem contact op met ons klantenserviceteam via e-mail op

support@gengee.com.


https://global.gengee.com/smart-shin-guards-support

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

1) Reorient or relocate the receiving antenna.

2) Increase the separation between the equipment and receiver.

3) Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

4) Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

That changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated without restriction.
Information on RF exposure and compliance.



ISED STATEMENT

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1) This device may not cause interference.
2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Cet appareil contient des émetteurs/récep teurs exempts de licence qui sont
conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement
economique Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.
2) Cetappareil doit accepter toute 17nterference, y comprisles 17nterferences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

L'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3(b)/ nmb - 3(b).

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102
and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian Information on RF
exposure and compliance.

Cet appareil est conforme a I'exemption des limites d'évalua tion courante dans la section 2.5
du cnr-102 et conformité avec rss 102 de I'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir
des données canadiennes sur I'exposition aux champs rf et la conformité.

The device is compliance with RF exposure guidelines, users can obtain Canadian information
on RF exposure and compliance.

Le présent appareil est conforme Apres examen de ce matériel aux conformité ou aux limites
d'intensité de champ RF, les utilisateurs peuvent sur I'exposition aux radiofréquenc es et la
conformité and compliance d'acquérir les informations correspondantes.
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EEN PRODUCT VAN GENGEE TECHNOLOGY CO., LTD.

Bezoek onze website: global.gengee.com

Voor technische ondersteuning: support@gengee.com

Voor algemene vragen: global@gengee.com

#303, No.14-3 Wanghai Road, Software Park

Siming District, 361000, Xiamen, China
MADE IN CHINA
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